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Grecia clasica

.Epoca clasica (499-323 1.H.) este, probabil, cea mai
remarcabila perioada din istoria omenirii.

in doar cativa ani, ca si cum ar fi avut parte de o ilu-
minare fulgeratoare, grecii din acele vremuri au creat multe
dintre elementele care reprezinta fundamentul civilizatiei
noastre. Datorita lui Hipocrate, medicina a dobéandit statutul
de stiintd, s-au ridicat cateva dintre capodoperele arhitec-
turale universale — precum Partenonul de pe Acropola din
Atena —, iar in domeniul sculpturii s-au ivit genii artistice de
talia lui Phidias si Miron, ale caror lucrari aveau sa devina
modelul de urmat pentru artistii romani si renascentisti. in
literaturd, Eschil, Sofocle, Euripide si Aristofan, marii autori
care aveau sad dobandeasca faima eternd, au pus bazele
teatrului. Cat despre politica, grecii au surprins lumea, ela-
borand un sistem de guvernare pe care niciun alt popor nu-|
mai cunoscuse pana atunci: democratia.

Atena a fost centrul artistic si intelectual al Epocii
Clasice. Acolo au trait cei mai importanti filozofi din toate
timpurile, ideile lor influentand istoria géndirii pe parcursul
urmatorilor doua mii de ani: Socrate, discipolul sau Platon,
precum si Aristotel, discipol al lui Platon.

Socrate, primul dintre cei trei mari filozofi, a fost un
geniu ciudat si extravagant, care starnea in randul contem-
poranilor deopotrivd neincredere si admiratie. In tinerete
a studiat filozofia epocii, insa a gasit-o nesatisfacatoare si
a pornit pe propriul drum in cautarea cunoasterii. A deve-
nit mentorul catorva dintre principalii filozofi ai generatiei
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urmatoare si parintele unora dintre cele mai insemnate
curente de gandire care au ajuns pana in zilele noastre.

Celebra maxima «Stiu ca nu stiu nimic» se afla in spa-
tele procesului de ciutare céruia si-a dedicat viata si care
i-a atras adversari nenumarati” (Socram Ofisis, Enciclope-
dia universald, 1931).



Prolog
4371.H.

Socrate urcd treptele de piatrd de pe meterezele Atenei. Cand
ajunse la pasarela inaltatd ce incununa zidurile, se opri sd priveasca
interiorul cetatii.

Rasaritul preschimbase pétura de nori intr-un parjol rosu ce
ficea cladirile varuite si marmura templelor sa sclipeascd. Atena se
infitisa frumoasd si adormitd, insd filozoful schitd un suras, antici-
pand efervescenta ce urma sé se raspandeasca pe parcursul dimine-
tii. In niciun alt oras din lume plimbdrile pe strdzi nu aduceau atéita
desfitare. “

Dintr-odata, o senzatie de neliniste il facu sa se incordeze si se
intoarse brusc spre nord-vest. ,Cherephon trebuie sa fi ajuns deja la
Delphi.” Stranse din ochi, incruntandu-se. ,In sanctuar o si se afle in
prezenta unei puteri enorme, ma rog zeilor sa fie prudent.”

Isi trecu mana prin barba neagri si incélcitd si oftd ingAndurat,
scrutind fara incetare orizontul. Cherephon era de-o varsta cu el si un
barbat inteligent, dar obisnuia sd-i ceara pérerea inainte sa ia o decizie
importanta.

,Insd n-a fost asa de data asta”, isi spuse, amintindu-gi ci desco-
perise din intAmplare ci prietenul lui urma si plece citre oracolul din
Delphi.

— Cherephon, nu mi-am inchipuit niciodata c-o sé consulti ora-
colul, 1i spusese dupi ce aflase. Vrei sa te asiguri ca-ti vei gasi sotie?

Aparenta glumi il facu pe prietenul lui si zdmbeascd, insa sesiza
in glasul lui nu doar curiozitate, ci gi ingrijorare. Sovéi o clipa si in cele
din urma se multumi s ridice din umeri. Multi oameni ajungeau la
Delphi ca si primeascd sfat in privinta unor posibile casatorii, sd afle
dac# urmau si aiba copii sau si se intereseze cum le vor merge afa-
cerile; prin ticerea lui, Cherephon lisa si se inteleaga ca doreste si-i
puna oracolului o intrebare banald si ca asta il rusineaza.

»A preferat sd nu raspunda decat si ma minta in fatd.” Socrate
se sprijini de parapetul de piatrd, clitinand in ticere din cap. Sa-ti
cercetezi viitorul implica pericole, dar prietenul sau era prea impulsiv
pentru ca lucrul dsta sa-1 opreasca. ,,Ce secrete ale destinului ai de gand
sd scoti la iveala, Cherephon?”
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slertati-ma, ohjzei!”

Cherephon isi tinu respiratia in timp ce contempla sanctuarul
fortificat al lui Apolo. La cei treizeci si trei de ani ai s#i, era prima oar
cand ajungea la Delphi ca sa consulte oracolul, un lucru pe care toti
grecii se straduiau sa-] faci cel putin o dati in viati. Desi dintotdea-
una crezuse cd va fi un moment al sperantei, infuntrul lui clocoteau
nelinistea gi teama.

»O sa-1 pun zeului intrebarea ce nu trebuie rostiti...” Puse o
ménd in zona abdomenului acoperit de tunici si risuci tesitura, in
vreme ce o senzatie de greata ii trecu prin stomac.

Muntele Parnas se inilta deasupra sanctuarului ca o santineli
severd si tdcutd. Cherephon ridicé o privire reverentioasi ciitre piscul
indepdrtat, ale cérui stinci dezgolite sclipeau in lumina portocalie a
rasdritului.

»Puterea muntelui este o oglindire a puterii zeilor.”

Forta spirituald a locului i se pirea apésitoare si se intoarse
cu spatele, si se lepede de senzatie. Terenul pe care tocmai il stri-
bituse cobora abrupt intr-o vale frunzoasi, care se transforma spre
apus, pani la apele golfului Corint, intr-o campie alungitd cu mas-
lini. Mai jos de locul in care se giisea vizu niste vulturi ce survolau
valea. Inchise ochii si astepti cu atentie un posibil semn divin, poate
un murmur de avertisment, care si-1 faci si lase balti acea nebunie si
sa se-ntoarci la Atena.

»opuneti-mi sd plec si ma supun de indati.”

Asteptd, cu simturile la pand4, dar zeii 1i nesocotiri rugimintea.

Strdnse din dinti si incepu urcugul citre sanctuar prin cetatea
Delphi. Oragul era presérat cu temple inchinate fieciruia dintre zei.
Cénd trecu pe langa un mic templu dedicat lui Asclepios, o voce de la
picioarele lui il ficu si tresari.

— Vrei si-ti dezvilui viitorul?

O bétrand cu parul zbarlit, asezatd pe o panzi ponositd, ii
arunca un zambet stirb, nemaiavand decat doi dinti. Isi diduse de jur
imprejurul ochilor cu cenusa si pérea si-1 priveascd prin doud orbite
goale mari.

— Pentru un singur obol, iti rispund la trei intrebiri.

Intre picioarele slinoase ale bitranei se vedeau nigte zaruri din
0s care aveau inscriptionate pe fiecare fat3 litere grecesti. Mai avea si
un urcior plin cu boabe albe si negre de fasole, pe care le folosea ca si
dea rdspunsuri afirmative sau negative.

Cherephon scuturi din cap in ticere si se indepirts de bitran.
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— Zaresc.umbre in destinul tiu, ii carai ea din urma. Ar trebui
sa afli cum sa scapi de ele.

Cherephon ciutii si nu acorde atentie cuvintelor, dar incretitu-
rile de pe frunte i se adAncira. La Delphi existau nenumérate prezica-
toare care ofereau raspunsuri despre viitor, fie descifrand combinatii
ale jocurilor de noroc, fie atribuind un sens revelator oricarui feno-
men natural.

_N-am nevoie de un tilmaci al semnelor, imi trebuie raspunsul
direct al zeului.”

in afari de asta, n-avea de gand sa-1 consulte pe Apolo in pri-
vinta viitorului sau. De fapt, nici mécar nu intentiona sd puna intre-
bari despre el insusi.

Ridic# spre sanctuar o privire incarcatd de cainta.

,O si-1intreb pe zeu despre Socrate.”

Cu o siptiméni in urmd, cAnd era pe cale si paraseasca Atena,
ii ascunsese lui Socrate ce avea de gind. Era prima data cand nu
fusese sincer cu amicul siu de cand, la varsta de sapte ani, incepusera
sa invete cu acelasi pedagog.

_Fie ca zeii si-mi ingidduie si ma intorc la Atena si sa-ti dezva-
lui raspunsurile lor.”

Chiar daca nesibuinta lui n-ar fi pricinuit consecinte nega-
tive, Socrate s-ar fi supdrat si i-ar fi spus iar cé este din cale-afara de
incapatanat.

,Poate c-0 avea dreptate”, isi spuse resemnat. Daca-i intra o
idee in cap, ii era foarte greu si nu incerce s-o pund in aplicare. Atat
in jocurile lor din copilarie, cat si in perioada in care ficusera impre-
uni serviciul militar, Socrate fusese nevoit sa-1 ajute in diverse situa-
tii delicate in care ajunsese din cauza firii sale indaratnice.

Amintirile acestea 1i indepartard incordarea de pe chip. Tatél
ii murise cand el nu avea decat opt ani, lasindu-] cu o senzatie nau-
citoare de singuritate si neputint3, care-1 tinea cu ochii larg deschisi
noapte de noapte. Mama sa era o femeie retrasa, care devenise si mai
taciturnd dupi ce rimisese viduva, iar el avu luni intregi sentimentul
cd orice posibilitate de a fi fericit sau de a trai o clipa de bucurie rama-
sese ingropati in trecut. Socrate era de-o seama cu el, dar se pricepea
si intre in sufletul lui si si-1 scoatd din starea de ratacire, uneori prin
iscusinta vorbelor, alteori prin prezenta silentioasd si constantd. Ca
urmare a acelei perioade, Cherephon simti ca Socrate e reazemul care
oferea siguranta vietii lui de orfan, un soi de frate intelept si ocrotitor,
ale cirui sfaturi se dovedeau mereu pretioase. La acea afectiune spe-
cial se adiuga, chiar inainte si devina adolescenti, un respect enorm
pentru intelectul amicului siu; cind il asculta pe Socrate, era ca si
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cum in mintea Jui s-ar fi aprins o lumini, dezviluindu-i toate nuan-
tele si implicatiile unor idei ce, atunci cind reflecta asupra lor de unul
singur, se videau ambigue sau confuze.

»Chiar si pedagogii il ascultau cu gura ciiscati sau il ficeau si
taca pentru ca nu stiau sa-i rispunda la intreb#ri.”

Admiratia lui Cherephon pentru Socrate sporise si mai tare in
armata, cind prietenul sau se dovedi atat de darz si auster, incat, in
toiul iernii, fu in stare sa duca la bun sfarsit manevre militare descult.
In orice caz, intelectul superior al prietenului era cel care de ani buni
il ficea sd se gandeasca la el ca la un zeu printre muritori si nu avea
nicio indoiala cd, degi de-abia trecuse de treizeci de ani, Socrate era
deja cel mai mare filozof din Atena.

O pald de vant sufld o tromba de praf citre el $1 il facu sa stranga
din ochi, incretindu-si nasul de pugilist. Trecu prin poarta deschisa
din zidul sanctuarului si se opri la capitul aglomeratei c#i sacre care
urca in zigzag spre templul lui Apolo.

»Sunt deja induntrul incintei sacre.” Dintr-odati avu o premo-
nitie neclara si obscurd, intrezirirea unei catastrofe care-1 ficu si vrea
sd o zbugheascé afard. Se intoarse, simtind ci e ultima sansi pentru a
evita dezastrul, insa se gandi la intrebarea pe care dorea s-o adreseze
inghiti in sec si merse mai departe.

Pe ambele parti ale drumului se ridicau statui diruite sanctu-
arului, majoritatea din marmurd sau bronz. Existau, de asemenea,
numeroase ,tezaure”, cladiri construite pentru a adiposti splendidele
donatii ale unor cetéti. Cherephon incetini pasul cand trecu pe langi
tezaurul celor din Sifnos, un soi de templu micut realizat in intregime
din marmura de Paros, de o albeata fira pereche. Ajungand la capatul
dinspre apus, descoperi ci singurele coloane de la intrare reprezen-
tau doud femei din marmur4 care sustineau cladirea, fara niciun efort
aparent. Se indepartd privind inapoi, urméand cotitura pe care o ficea
in acel punct calea sacré, clip4 in care il depésira doi barbati.

Unul dintre ei il lovi cu umérul, ficAndu-1 sa cadi la pamant.

Nici mécar nu se deranjara sa-i arunce o privire, trecand pur si
simplu mai departe.

Cherephon simti imboldul de a se nipusti asupra celui care-1
Impinsese, dar lucrul asta i-ar fi primejduit misiunea care-1 purtase la
Delphi, asa cd se multumi s3-i priveasc# cu ura.

»Spartani”, isi spuse, sculandu-se in picioare. Tunica aspri pe
care o purtau drept unic vesmant dadea in vileag locul de unde prove-
neau. Habar n-avea daca-l impinsesera pentru ci-si ddduseri seama
cd e atenian, dar n-ar fi fost de mirare. Sporirea puterii Atenei pusese
sub semnul intrebérii hegemonia Spartei. Neincrederea dintre cele
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doua cetdti continua si creasca, in pofida faptului ca semnasera cu
mai putin de un deceniu in urma asa-numita ,,pace de treizeci de ani”.

LE doar o chestiune de timp pana cand va izbucni un mare
razboi intre noi.”

Asteptd pani cind spartanii se indepartara suficient si porni
iarasi pe calea sacra.

,Mai am putin”, isi spuse, bdgind de seama ca devine din ce in
ce mai indispus. Templul lui Apolo apiru in stanga lui si, vizandu-l,
isi aminti raspunsul pe care-1 primise regele Cresus cand consultase
oracolul. Regele dorea si afle daci sosise clipa sd traverseze raul
Halys, granita naturali dintre Persia si Lidia, si s porneasca cuceri-
rea Imperiului Persan.

,Cresus, daci treci raul Halys, o si distrugi un imperiu maret.”

Regele Cresus socotise de la sine inteles ca oracolul 1i binecu-
vAntase prin aceste cuvinte planurile de cucerire, insa evenimentele
au demonstrat ci acel mare imperiu la care se referea era chiar al
siu. Lidia cizuse in mainile persanilor, iar predictia cu pricina rdma-
sese un exemplu emblematic al ambiguitiatii multor raspunsuri ale
oracolului.

,Oare ce-o si-mi spuni mie?”, se intreba Cherephon, din ce in
ce mai ingrijorat.

Se aliturd multimii adunate in jurul marelui altar exterior din
piatra. Era jertfitd o oaie adusa de o solie din Corint formata din trei
birbati, care, dupi ce ispravird, patrunsera in templu. Se apropie de
un preot, iar acesta 1i spuse ci mai e ceva timp pand sd inceapa sta-
bilirea randului prin tragere la sorti a celor care venisera sa consulte
oracolul pe cont propriu; ii ceru totusi numele si ii spuse sd nu plece
prea departe.

Cherephon se invarti prin preajma si se apropie de o statuie sd
o cerceteze 1ndeaproape Incerca si nu se gandeasca la imprudenta
pe care era pe cale sd o comitd in fata oracolului, dar acea figura il
reprezenta pe Apolo sii se paru ca zeul ii aruncd o uitaturd severd. Se
intoarse si intalni privirea spartanilor care-l1 impinsesera. Ca aproape
toti rizboinicii din Sparta, cei doi erau foarte vanjosi, isi purtau parul
si barba lungi si n-aveau mustéti. Cherephon se preficu nepésétor in
fata prezentei lor amenintitoare, se departa de ei si trecu pe langa
templul lui Apolo.

,Ce-or fi venit si-1 intrebe pe zeu spartanii astia?”, isi spuse,
incruntindu-se. Orasele obisnuiau si ceara parerea zeului — si, daca
era cu putint, si-i primeascd binecuvantarea — in privinta actiunilor
militare pe care doreau s le duca la indeplinire. Pe deasupra, Sparta
era una dintre cetitile care-1 venerau cel mai mult pe Apolo.
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Pe-aleea ce inconjura templul se giseau mai multe persoane.
Incordarea era Yimpede pe chipurile lor si in conversatiile laconice.
Toti urmau sa consulte oracolul cu privire la cine stie ce chestiune de
mare insemndtate pentru ei, iar in fata zeilor n-avea importanta daci
erau oameni bogati, cu tunici plisate de culoare purpurie si inele de
aur, ca unii care tocmai 1i ieseau in cale lui Cherephon, sau indivizi
modesti, cu tunici simple, de 14n4, ca a lui.

Isi incrucisa bratele in jurul trupului slibinog si uscitiv si con-
statd cu neplacere cé tremura. Se uitd spre peretele templului, printre
doua dintre coloanele cu caneluri, si se gandi ca in cealaltd parte pre-
zicatoarea le transmite mesajele zeilor solilor din Corint, care intra-
serd In urma cu putina vreme. Trecu printre coloane, ridici o mana
si isi sprijini palma pe peretele din blocuri de marmuri. {i remarci
usoara asperitate si simti un curent cald strecurindu-i-se printre
degete. Isi apropie fata de perete si inchise ochii, s se concentreze
asupra celorlalte simturi. Oracolele le ingiduiau oamenilor si afle
ceea ce doar zeii cunosteau.

»Ceea ce poate cd noi, oamenii, n-ar trebui s stim.”

Deschise ochii tresarind si se depérti de peretele templului.
Unii oameni il priveau si se temu ci o s lase impresia ci incearca si
iscodeasci ce le dezvaluia oracolul solilor. Cobori ochii si purcese pe
alee.

— Locuitori din Delphi, spartani si atenieni!

Cherephon se gribi si raspundi chemairii. In total, isi ficuri
aparitia paisprezece oameni, care se strinsera in jurul unui preot, in
vreme ce restul ramasera la distanti. Nu era nicio femeie, lor nu li se
permitea si consulte oracolul.

Preotul era insotit de un slujitor tinar, care tinea in maini un
vas mic pictat in rosu.

— In vreme ce vi citeste numele, o si scoatd pe rand fise, care
arata ordinea in care veti intra.

Preotul incepu sa-i strige pe nume, iar slujitorul extrase cio-
buri de ceramica, pe care era scrijelit cate un numair, inmanandu-le
oamenilor. Cherephon inspird profund si ridicd privirea. Frontonul
templului lui Apolo era impodobit cu sculpturi care infatisau sosi-
rea zeului la sanctuar. Inainte de venirea acestuia, marea serpoaic
Python, fiicd a zeitei Gaia, facea profetii in acel loc. Apolo o ucisese
pe Python si ocupase oracolul, dar, in onoarea sa, preoteasa lui s-a
numit Pythia sau pitonisi.

— Cherephon din Atena!

Slujitorul rasturnd vasul intr-o ména. Pe ultima fisi era scrijelit
numdrul unu.
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= Vino cu-mine.

Cherephon il urma pe preot, in vreme ce, cu 0 mand care-i trada
agitatia, scoase un siculet cu monede. Plati o drahmd pentru turta
sfintitd care folosea uneori drept taxd pentru consultarea oracolului
sitrei oboli — jumitate de drahma — pentru un porumbel pe care pre-
otul 11 sacrifici de indati pe altarul de afard. Apoi ii intinse preotului,
ca donatie suplimentari, restul pungii. Continea in jur de patruzeci
de drahme de argint, o nimica toatd fati de leul de aur pe care-1 daru-
ise regele Cresus, dar presupunea ca zeii aveau in vedere stradaniile
fiecaruia in parte — asa ii spusese Socrate in mai multe randuri —, iar
patruzeci de drahme insemnau pentru el o gramada de bani.

Trecuri printre coloane si ajunsera in pronaos sau in vestibu-
lul templului. Preotul il pofti sa astepte si disparu induntru. In sin-
guritatea vestibulului, Cherephon se simti brusc nelinistit. Se afla in
templul lui Apolo, in locul pe care Zeus, regele zeilor, il declarase cen-
trul lumii. Observa o prezenta langa el si, intorcandu-se, descoperi o
statuie a lui Homer. I se povestise despre aceasta statuie, insa uitase.
Homer era — alituri de Hesiod — poetul pe care toti grecii il studiau,
omul care le transmisese cea mai mare parte din ceea ce stiau despre
zei si eroi.

Pe piedestalul statuii, o inscriptie infatisa faimoasa profetie pe
care o primise Homer.

— ...patrie nu ai, ¢i pimant natal..., citi Cherephon cu voce
joasa.

Acea predictie se dovedea foarte nimerita, caci multe cetati
grecesti luptau s fie recunoscute ca patria lui Homer. Precizind ca
nu avea patrie, oracolul se asigurase ci toti grecii il venerau in egala
masura.

Preotul se iti in poarta templului.

— Urmeaza-ma.

Cherephon o lud din loc si, cAnd patrunse inauntru, deslusi o
inscriptie deasupra capului.

,Cunoaste-te pe tine insuti.”

Tresari, continuand si se tind dupi preot. Cei sapte intelepti ai
Greciei venisera la sanctuar pentru a lasa acolo, in dar, acea maxima.
Printre alte lucruri, cuvintele cu pricina povituiau o persoana sa-si
faci un examen de constiintd, pentru a se asigura ca actioneaza potri-
vit preceptelor zeilor. Cherephon privi in adancul siu si stranse din
dinti.

,Oh, zei, daci ceea ce am de gand si fac va revolta, indreptati-va
maAnia asupra mea, si nu asupra lui Socrate, omul cel mai drept dintre
toti.”
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Ajunsera la un perete cu o usd-micd, acoperiti cu o perdea,
prin care se intra in adyton, incinta sacra in care pitonisa comunica
cu zeul. Preotul trase iute perdeaua si dispiru dupa ea. Cherephon
ramase afard, cu ceilalti doi preoti care stiteau de pazi la poarti. Nu
1i spuserd nimic, insa era limpede c# l-ar fi impiedicat si priveasci in
incdperea preotesei daci ar fi incercat un asemenea sacrilegiu.

Dinduntru se auzi glasul obosit al unei femei in varsti.

— Pune intrebarea.

Cherephon se uitd cu coada ochiului la preoti si apoi isi indrepta
privirea catre perdea.

— Existd oare vreun om mai intelept ca atenianul Socrate, fiul
lui Sophroniscos?

Se facu liniste.

Cherephon percepu o umbri vaga pe perdea, poate chiar a pre-
otesei care se migca in scaunul ei. Auzi o respiratie ce devenea greoaie
si anevoioasd. Urmari reactia preotilor, dar acestia rimaseri cu privi-
rea in fatd, ca si cum n-ar fi fost atenti.

Réspunsul pitonisei sosi cu o energie care-1 surprinse:

— Nu.

Un val de intensa satisfactie ii strdbétu trupul lui Cherephon.

»Zeul insusi l-a proclamat pe Socrate cel mai intelept om!”

Privi fix perdeaua, cu respiratia intretiiati, nestiind dacd si
plece sau nu.

Deodata, preoteasa vorbi iar:

— Pune a doua intrebare.

In timp ce ecoul cuvintelor se stingea, Cherephon béagd de
seamd cd racoarea din templu devenea frig de-a binelea.

Intrebarea ce nu trebuie rostita.”

Se gandi sé plece, sa o ia la fugd, dar zeul stia de ce venise. Tre-
buie sd-i fi citit gandurile, stia ce dorea si-1 intrebe si poate ci avea
deja raspunsul.

Era prea aproape, nu putea si nu afle.

— Ce..., dadu si spuna, dar gatlejul i se uscase si nu se auzi
decat un geamat aspru, apoi inghiti in sec si vorbi iarasi: ce moarte il
asteapta pe Socrate?

Cei doi preoti se intoarseri repede spre el. Glasul ragusit al
pitonisei murmura ceva de neinteles. Umbra se misci pe perdea,
odatd cu murmurul care se repeta cu mai multé putere. Brusc, se auzi
un sfardit prelung. Pe langa perdea iesira firisoare de fum si se ris-
pandi o mireasmai intensa de laur.
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ASASINAREA LUI SOCRATE

Lui Cherephon i se ficu pielea de gdind cind preoteasa lui
Apolo scoase un geamat prelung care se sfarsi brusc. Pythia gafai ca
si cum s-ar fi sufocat si incepu si rosteasca ceva din adancul gatleju-
lui. Exclam# mai multe cuvinte, aproape zbierand, dupa care incepu
o susoteald grabita.

Cherephon nu era in stare si priceapi ce spunea. Se apropie
de perdea, iar preotii il apucard de umeri. Vocea preotesei se stinse.
Cei doi birbati 1l ficuri si dea inapoi, in timp ce perdeaua se departa
doar cat si il lase si ias3 pe preotul care o insotea pe pitonisa. Il privi
in ticere o clip4, iar el simti ci 1i reproseazi nerozia facuta.

— Vino.

Preotul se indepirti de adyton si Cherephon il urm3, pané cand
ajunseri intr-o incéipere lipita de zidul interior al templului. Acolo se
giisea alt preot, care randuia suluri de papirus si coli de pergament.
Banui ci e vorba despre arhiva templului.

— Asteapta aici.

Preotii discutari intre ei, privindu-1 din cind in cand. Cel care-1
insotise de la-nceput scrise ceva pe doud pergamente mici. il puse pe
unul deoparte si se ridicd in picioare in timp ce-l citi pe celdlalt, ca si
cum ar fi sovait daca sa i-1 dea sau nu.

Cherephon pleca capul si inchise ochii, aproape dorindu-gi sa
nu afle raspunsul lui Apolo. Dorinta de a cunoaste secretul mortii pri-
cinuia adesea consecinte funeste.

»Ba-i chiar si mai primejdios sa vrei si-i modifici cursul.”

Glasul preotului il facu s tresara.

— Tati-ti rispunsul, ii zise intinzindu-i pergamentul. Fie ca zeii
si te-nsoteasca pe drumul de intoarcere.

Cherephon murmur# un cuvant de multumire si se indrepta
ciitre iesirea din templu, citind cu nesat pergamentul.

Prevestirea il 14sa fara suflare.

Continui si meargi si se izbi de un barbat. Privi in jur, dezo-
rientat. Era langi altarul exterior. Se depértd de templul Iui Apolo si
cobori poticnindu-se pe calea sacri. Cateva lacrimi 1i incetosard pri-
virea si se opri in dreptul tezaurului celor din Sifnos. Se sprijini de
peretele de marmura si deschise pumnul in care mototolise perga-
mentul cu prorocirea.

Cuvintele zeului Apolo despre prietenul lui, Socrate, cel mai
intelept dintre toti oamenii, se aflau incé acolo.

Moartea lui va fi violentad...

Stranse din pleoape ca si-si limpezeasca ochii de lacrimi.
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